
JÍDELNÍ  LÍSTEK Menu card * Speisekarte

PŘEDKRMY
Hors-d'oeuvres * Vorspeisen  

200 g Salát z prouzeného ku řecího masa se sýrem,  toast 2 ks 51,00

Chicken salad with cheese, toast 2 pcs

Hühnersalat mit Käse, Toast 2 St.

100 g / 4 ks Restované žampionové klobou čky s byl. máslem,  toast 2 ks 46,00

Mushroom cups with herbal butter, toast 2 pcs

Geröstete Champignon Pilzhütchen mit Kräuterbutter, Toast 2 St.

POLÉVKY
Soups * Suppen

0,30 l Cibula čka s uzeným sýrem a krutonem z bílého pe čiva 29,00

Bouillon with onion, smoked cheese and fried bread

Zwiebelsuppe mit geräucherter Käse, und gerösteten Brot

0,30 l Rajčatové purrée se zázvorem a šleha čkou 29,00

Tomato soup with ginger and cream

Tomatensuppe mit Ingver und Schlagsahne

0,30 l Vývar s játrovými knedlí čky a nudlemi 29,00

Bouillon with liver dumplings and noodles 

Hühnerbrühe mit Leberknödel und Nudeln

0,30 l Vývar s ku řecím masem a nudlemi 29,00

Hen's broth with meat and home-made noodles 

Hühnerbrühe mit Fleisch und Hausnudeln

0,30 l Česneka čka se šunkou, vejcem a chlebovými krutony 29,00

Garlic soup with ham, eggs and fried bread

Knoblauchsuppe mit Schinken, Ei und gerösteten Brot

SPECIALITA  RESTAURACE
Speciality * Spezialität des Hauses

100 g 200 g 300 g

Tatarský biftek 178,00 272,00 366,00

(hovězí svíčková, cibule, koření, žloutek, hořčice, topinky)

Tartar steak
(sirloin, onion, spicery, yolk, mustard, toasts)

Tatarbeefsteak
(Lendenbraten, Zwiebel, Kräuter, Eigelb, Senf, Toast)



POKRMY  Z  RYB
Fish dishes * Fischgerichte

150 g Filé z lososa s anglickou slaninou a parmazánem 196,00

(losos s kůží, anglická slanina, parmazán, pór, olivový olej, citron)

Salmon with bacon and parmazan cheese
(salmon, bacon, parmazan cheese, leek, olive oil, lemon)

Lachs mit Speck und Parmesankäse
(Lachs, Speck, Parmesankäse, Porree, Olivenöl, Zitrone)

150 g Filé z lososa na sedlácký zp ůsob 191,00

(losos s kůží, máslo, šunka, žampiony, pór, paprika, citron)

Salmon with ham and mushrooms
(salmon, butter, ham, mushrooms, leek, red pepper, lemon)

Lachs mit Schinken und Champignons
(Lachs, Butter, Schinken, Champignons, Porree, Paprika, Zitrone)

150 g Filé z lososa na špenátovém l ůžku 186,00

(losos s kůží, listový špenát, česnek, citron)

Salmon with spinach and garlic
(salmon, spinach, garlic, lemon)

Lachs mit Spinat und Knoblauch
(Lachs, Spinat, Knoblauch, Zitrone)

250 g Pstruh s mandlovými šupinkami a muškátovým o říškem 171,00

(pstruh, sekané mandle, muškátový oříšek, máslo, citron)

Trout with almonds and nutmeg apple
(trout, almonds, nutmeg apple, butter, lemon)

Forelle mit Mandeln und Muskatnuss
(Forelle, Mandeln, Muskatnuss, Butter, Zitrone)

250 g Pstruh se smetanovými fazolovými lusky 176,00

(pstruh, česnek, fazolové lusky, smetana, máslo, citron)

Trout with thyme and butter-beans
(trout, garlic, butter-beans, cream, butter, lemon)

Forelle mit Thymian und grüne Bohnen
(Forelle, Knoblauch, Thymian, grüne Bohnen, Sahne, Butter, Zitrone)

250 g Pstruh s bylinkovým máslem 161,00

(pstruh, bylinkové máslo, citron)

Trout with herbal butter
(trout, herbal butter, lemon)

Forelle mit Kräuterbutter
(Forelle, Kräuterbutter, Zitrone)



POKRMY  Z  HOVĚZÍHO  MASA
Beef dishes * Gerichte vom Lendenbraten

200 g 250 g

Čertovy řízečky na l ůžku z červené cibule s feferony 276,00 321,00

(hovězí svíčková, červená cibule, feferony, máslo)

Fiery sirloin with red onion and chilli
(sirloin, red onion, chilli, butter)

Feuriger Lendenbraten mit Rotzwiebel und Peperoni
(Lendenbraten, Rotzwiebel, Peperoni, Butter)

Medailónky s loveckou omá čkou a divokými brusinkami 291,00 336,00

(hovězí svíčková, brusinky, křen, gin)

Sirloin medailons with wild cranberries
(sirloin, cranberries, horseradish, gin)

Lendenbraten mit Wald Preiselbeeren
(Lendenbraten, Preiselbeeren, Kren, Gin)

Steak s omá čkou z lišek 281,00 326,00

(hovězí svíčková, lišky, cibule, smetana, bílý pepř, máslo)

Beefsteak with sponges
(sirloin, sponges, onion, cream, white pepper, butter)

Beefsteak mit Eierschwämmen
(Lendenbraten, Eierschwämmen, Zwiebel, Sahne, Pfeffer, Butter)

Trampský steak 296,00 341,00

(hovězí svíčková, listový špenát, anglická slanina, červená cibule)

Beefsteak with spinach
(sirloin, spinach, bacon, red onion)

Beefsteak mit Spinat
(Lendenbraten, Spinat, Speck, Rotzwiebel)

Pfeffer steak 281,00 326,00

(hovězí svíčková, zelený pepř, smetana, máslo)

Pepper steak
(sirloin, green pepper, cream, butter)

Pfeffer steak
(Lendenbraten, grüner Pfeffer, Sahne, Butter)

Steak připravíme dle Vašeho přání

krvavý / very rare

růžový (středně propečený) / medium

propečený / well done



POKRMY  Z  VEPŘOVÉHO  MASA
Pork dishes * Gerichte vom Schweinefleisch

100 g 150 g 200 g

Kentucky steak Jack & Jim Beam  (medium) 181,00

(vepřový steak, kukuřice, feferony, máslo, Jim Beam)

Kentucky steak Jack & Jim Beam  (medium)

(pork steak, maize, chilli, butter, Jim Beam)

Kentucky steak Jack & Jim Beam  (medium)

(Schweinsteak, Maiskolben, Peperoni, Butter, Jim Beam)

Panenka s pe čenými raj čátky
   a bazalkovým karamelem 141,00 161,00 176,00

(vepřová svíčková, chilli, bazalka, cherry rajčátka)

Pork meat with tomatoes and basil sauce
(pork sirloin, chilli, basil, cherry tomatoes)

Schweinsfilet mit Tomaten und Basilikumsoße
(Schweinsfilet, Chilli, Basilikum, Cherry Tomaten)

Pyramida z vep řového masa s anglickou slaninou
   a bramborovými placi čkami 126,00 146,00 161,00

(přírodní vepřový kotlet a svíčková, restovaná anglická slanina, máslo, bramborové placičky)

Pork steak with bacon and potato pancakes
(pork steak, sirloin of pork, bacon, butter, potato pancakes)

Schweinsfilet mit Speck und Kartoffelpuffer
(Schweinskotelett, Schweinsfilet, Speck, Butter, Kartoffelpuffer)

Mnichovský řízek 106,00 126,00 141,00

(smažený vepřový řízek plněný čerstvým křenem a šunkou)

Pork steak with horseradish
(fried pork steak with horseradish and ham)

Schweineschnitzel mit Kren
(Schweinskotelett gefüllt mit Kren und Schinken, gebraten)

Pletenec z panenky s česnekovou omá čkou 141,00 156,00

(vepřová svíčková, smetana, česnek, cibule, máslo)

Coiled meat with garlic sauce
(sirloin of pork, cream, garlic, onion, butter)

Fleischzopf mit Knoblauchsoße
(Schweinsfilet, Sahne, Knoblauch, Zwiebel, Butter)

Sobotní klasika 96,00 116,00 131,00

(vepřový řízek smažený nebo přírodní na olivovém oleji)

Fried pork steak or roasted in olive oil

Schweineschnitzel paniert, oder im Olivenöl geröste t



POKRMY  Z  KUŘECÍHO  MASA
Chicken dishes * Hühnergerichte

100 g 150 g 200 g

Pekingské nudli čky s výraznou v ůní zázvoru 101,00 121,00 136,00

(kuřecí prsíčka, solamyl, zázvor, česnek, červená cibule, paprika, víno)

Chicken breast with ginger
(chicken breast, ginger, garlic, red onion, pepper, wine)

Hühnerbrust mit Ingver
(Hühnerbrust, Ingver, Knoblauch, Rotzwiebel, Paprika, Wein)

Závitek s uzeným sýrem a listovým špenátem 126,00 141,00

(kuřecí prsíčka, listový špenát, anglická slanina, uzený sýr, máslo)

Chickenrolls with smoked cheese and leavespinach
(chicken breast, spinach, bacon, smoked cheese, butter)

Hähnchenrolle mit geräucherter Käse und Blätterspin at
(Hühnerbrust, Spinat, Speck, geräucherter Käse, Butter)

Přírodní ku řecí kapsa pln ěná Nivou 121,00 136,00

(kuřecí prsíčka, niva, pór, smetanová omáčka)

Chicken steak with Niva cheese
(chicken breast with cheese, leek, cream sauce)

Hühnerschnitzel mit Schimmelkäse gefüllt
(Hühnerbrust natur gefüllt mit Schimmelkäse, Porree, Rahmsoße)

Kuřecí steak s ratatouille  (čerstvou restovanou zeleninou) 136,00 151,00

(kuřecí prsíčka, žampiony, cibule, paprika, cherry rajčátka, česnek, olivový olej)

Chicken steak with ratatouille  (fresh roasted vege tables)
(chicken breast, mushrooms, onion, red pepper, cherry tomatoes, garlic, olive oil)

Hühnerbrust steak mit Ratatouille  (frische geröste te Gemüse)
(Hühnerbrust, Champignons, Zwiebel, Paprika, Cherry Tomaten, Knoblauch, Olivenöl)

Indická prsí čka na kari s pe čenými jablky 96,00 116,00 131,00

(kuřecí prsíčka, kari, pór, jablka, smetana, máslo)

Chicken breast with curry and apples
(chicken breast, curry, leek, apples, cream, butter)

Hühnerbrust mit Curry und Äpfeln 
(Hühnerbrust, Curry, Porree, Äpfeln, Sahne, Butter)

Nedělní klasika 91,00 111,00 126,00

(kuřecí řízek smažený nebo přírodní na olivovém oleji)

Fried chicken breast steak or roasted in olive oil

Hühnerbrust paniert, oder im Olivenöl geröstet



K  PIVU
Refear to beer * Kleine Speisen

200 g Toasty se sýrovou sm ěsí a česnekem  2 ks 46,00

Toasts with cheese mixtures and garlic  2 pcs

Toast mit Mischkäse und Knoblauch  2 St.

50/200 g Topinka s ku řecími řízečky a anglickou slaninou 56,00

Toast with chicken breast and bacon

Toast mit Hühnerbrust und Speck

50/260 g Ďábelská topinka 46,00

Devilish toast

Teufelstoast

250 g Pečené farmá řské brambory se smetanou a sýrem 46,00

Potato wedges American style with cream and cheese

Kartoffelviertel mit Sahne und Käse

50/170 g Bramborové placi čky s čertovskou sm ěsí 61,00

Potato pancakes with pikant meat mixture

Kartoffelpuffer mit pikantem Geschnetzeltem



SÝROVÉ  A  BEZMASÉ  POKRMY
Cheese and meatless dishes * Käsegerichte und fleischlose Gerichte

100 g 150 g 200 g

Smetanová brokolice se sýrem 86,00 101,00

Broccoli with cream and cheese 

Brokkoli mit Sahne und Käse überbacken

Smažený sýr se šunkou 76,00 96,00 111,00

Fried cheese with ham 

Edamerkäse mit Schinken paniert

Smažená niva 86,00 106,00 121,00

Fried cheese Niva 

Panierter Schimmelkäse

Smažený uzený sýr 86,00 106,00 121,00

Fried smoked cheese

Panierter geräucherter Käse

2 ks/250 g Palačinky pln ěné listovým špenátem a sýrem 76,00

(palačinky, špenát, česnek, smetana, sýr)

Spinachpancakes with cheese 

Pfannkuchen mit Spinat und Käse

200 g Smažené žampiony 76,00

Fried mushrooms 

Panierter Champignons

300 g Rizoto s brokolicí a sýrem 76,00

Risotto with broccoli and cheese 

Reis mit Brokkoli und Käse 



TĚSTOVINOVÉ  POKRMY
Pastes * Teigwaren 

100 g 150 g 200 g

Penne s nudli čkami z panenky 
   a omáčkou z drcených raj čat 101,00 121,00 136,00

(penne, vepřová svíčková, cibule, drcená rajčata, bazalka, česnek, olivový olej)

Penne with pork meat and tomatoes
(penne, pork meat, onion, tomatoes, basil, garlic, olive oil)

Penne mit Schweinsfilet und Tomatensoße
(Penne, Schweinsfilet, Zwiebel, Tomaten, Basilikum, Knoblauch, Olivenöl)

Smetanové penne s ku řecím masem a špenátem 116,00 131,00

(penne, kuřecí prsíčka, listový špenát, smetana, česnek, máslo)

Penne with chicken breast, spinach and cream
(penne, chicken breast, spinach, cream, garlic, butter)

Penne mit Hühnerbrust, Spinat und Sahne
(Penne, Hühnerbrust , Spinat, Sahne, Knoblauch, Butter)

Penne s kousky lososa 136,00 176,00 211,00

(penne, losos, cherry rajčátka, česnek, olivy, oregano, smetana)

Penne with salmon
(Penne, salmon, cherry tomatoes, garlic, olives, oregano, cream)

Penne mit Lachsschnitten
(Penne, Lachs, Cherry Tomaten, Knoblauch, Oliven, Oregano, Sahne)

300 g Špagety s liškami a parmazánem 126,00

(špagety, lišky, parmazán, žampiony, cibule, olivový olej)

Spaghetti with sponges and parmazan cheese
(spaghetti, sponges, parmazan cheese, mushrooms, onion, olive oil)

Spaghetti mit Eierschwämmen und Parmesankäse
(Spaghetti, Eierschwämmen, Parmesankäse, Champignons, Zwiebel, Olivenöl)

300 g Špagety Aglio, olio e pepperoncino 76,00

(špagety, česnek, feferony, petrželka, olivový olej)

Spaghetti Aglio, olio e pepperoncino 
(spaghetti, garlic, chilli, olive oil)

Spaghetti Aglio, olio e pepperoncino 
(Spaghetti, Knoblauch, Peperoni, Olivenöl)

300/80 g Špagety Aglio, olio e pepperoncino s tu ňákem 106,00

(špagety, česnek, feferony, petrželka, olivový olej, tuňák)

Spaghetti Aglio, olio e pepperoncino with tunny
(spaghetti, garlic, chilli, olive oil, tunny)

Spaghetti Aglio, olio e pepperoncino mit Thunfisch
(Spaghetti, Knoblauch, Peperoni, Olivenöl, Thunfisch)



PŘÍLOHY
Garnish * Beilagen

150 g Smažené bramborové hranolky 28,00

Pommes frites * Pommes frites 
150 g Smažené bramborové krokety 28,00

Pommes noisettes * Kroketten 
150 g Smažené bramborové placi čky McCain 28,00

Fried potato pancakes McCain * Kartoffelpuffer McCain
150 g Smažené bramborové dílky se slupkou 28,00

Potato wedges American style * Kartoffelviertel

150 g Smažené bramborové curry plátky 34,00

Fried potato spicy slices * Kartoffel Spicy slices mit Curry

100 g Smažené bramborové chipsy 34,00

Fried chips * Kartoffelchips

200 g Vařené brambory mašt ěné máslem 28,00

Boiled potates * Butterkartoffeln

200 g Fritované brambory 28,00

Fried potato es * Gebratene Kartoffeln

220 g Fritované brambory s anglickou slaninou 34,00

Fried potato es with bacon * Gebratene Kartoffeln mit Speck

200 g Šťouchané brambory s máslem 28,00

Mashed potates buttered * Gestoßene Kartoffeln mit Butter

250 g Míchaná zeleninová sm ěs s máslem 42,00

Vegetable mixtures with butter * Mischgemüse mit Butter

250 g Brokolice s mandlovým máslem 42,00

Broccoli with almond butter * Brokkoli mit Mandelnbutter

150 g Vařená rýže 28,00

Boiled rice * Reis

150 g Kari rýže 28,00

Curry rice * Curry Reis

180 g Šunková rýže 28,00

Ham rice * Schinkenreis

200 g Penne / Špagety 28,00

Pastes / Spaghetti * Teigwaren / Spaghetti

50 g Okurky sterilované 12,00

Piekled gherkin * Saure Gurken

1 ks * St Chléb, Topinka, Toast 5,00

Bread, Toast * Brot, Toast

50 g Omáčky 12,00

(tatarská, pikantní, ďábelská, česneková, sýrová, mixovaná rajčata, hořčice)

Sauces

(tatar sauce, piquant sauce, devilish sauce, garlic sauce, cheese sauce, ketchup, mustard )

Soßen

(Tartaresoße, Pikantesoße, Schafresoße, Knoblauchsoße, Käsesoße, Ketchup, Senf)



MOUČNÍKY
Desserts * Dessert 

1 ks/200 g Palačinka s povidly, čokoládovou omá čkou a šleha čkou 36,00

Pancake with plum jam, chocolate and whipped cream

Pfannkuchen mit Pflaumenmus, Schokolade und Schlagsahne

1 ks/300 g Palačinka Opera 61,00

(palačinka, ovoce, zmrzlina, šlehačka)

Pancake Opera  (pancake, fruit, ice cream, whipped cream)

Pfannkuchen Opera  (Pfannkuchen, Früchte, Eis, Schlagsahne)

2 ks/200 g Jablka v t ěstíčku s o řechy a šleha čkou 46,00

Fried apples in batter with nuts and whipped cream

Äpfeln im Backteig paniert mit Nüssen und Schlagsahne

2 ks/250 g Jablka v t ěstíčku se zmrzlinou a šleha čkou 51,00

Fried apples in batter with ice cream and whipped cream

Äpfeln im Backteig paniert mit Eis und Schlagsahne

1 ks/100 g Marlenka  (medový dort) 39,00

Marlenka  (Armenian honey cake)

Marlenka  (Armenian Honigtorte)

350 g Zmrzlina s horkými jahodami a šleha čkou 76,00

Ice cream with burning strawberries and whipped cream

Eiscreme mit heißen Erdbeeren und Schlagsahne

ZMRZLINOVÉ  POHÁRY
Ice creams * Eisbechers 

Ananas 56,00

Ice cream with pineapple * Eisbecher mit Ananas 

Jahoda 56,00

Ice cream with strawberry * Eisbecher mit Erdbeeren 

Mandarinka 56,00

Ice cream with mandarin * Eisbecher mit Mandarinen

Zmrzlina se šleha čkou 40,00

Ice cream with whipped cream * Eis mit Schlagsahne

Zmrzlina - porce 10,00

Ice cream * Eis



KOMPOTY
 Fruit salads * Kompotte

150 g Jahodový, ananasový, mandarinkový, míchaný 28,00

Strawberry, Pineapple, Mandarin, Tutti-frutti salad

Erdbeerkompott, Ananaskompott, Mandarinenkompott, Gemischteskompott

SALÁTY
Salads * Salate

350 g Těstovinový se sýrem, o řechy a olivami 76,00

(penne, jablka, ořechy, paprika, majonéza, parmazán, olivy)

Pastes salad with cheese, walnuts and olives
(penne, apples, walnuts, pepper, mayonnaise, parmazan cheese, olives)

Teigwaren mit Käse, welsche Nüsse und Oliven
(Penne, Äpfeln, welsche Nüsse, Paprika, Mayonnaise, Parmesankäse, Oliven)

350 g Kuřecí salát s nivou 71,00

(kuřecí prsíčka, čínské zelí, cherry rajčata, kukuřice, pór, sýr niva, jogurt)

Chicken salad with cheese Niva
(chicken breast, Chinese cabbage, cherry tomatoes, maize, leek, cheese Niva, yogurt)

Hühnersalat mit Schimmelkäse
(Hühnerbrust, chinesische Kraut, Cherry Tomaten, Maiskolben, Porree, Schimmelkäse, Yoghurt)

300 g Celerový s ku řecím masem a mandarinkami 66,00

(celer, smetana, kuřecí prsíčka, mandarinky, olivový olej)

Root celery salad with chicken meat and mandarin
(root celery, cream, chicken meat, mandarin, olive oil)

Selleriensalat mit Hühnerbrust, Mandarinen und Sahn e
(Selleriensalat, Hühnerbrust, Sahne, Mandarinen, Olivenöl)

250 g Šopský salát 62,00

Balkan salad 

Griechischer Salat

250 g Zelný salát s příchutí dle vlastního výběru 26,00

(koprový, křenový, kořeněný bylinkami, pikantní)

Cabbage salad  (with dill, with horseradish, spicy or piquant)

Krautsalat  (mit Dill, mit Kren, Scharf oder Pikant)

Zeleninovou přízdobu podáváme s hlavním pokrmem zdarma

Dobrou chu ť Vám přejí zaměstanci  restaurace U náhonu.
Good appetite wish you staff of  restaurace U náhonu.

Guten Appetit wünscht Ihnen unser Mitarbeiterteam  restaurace U náhonu.
Pokrmy pro Vás připravuje pan Radim Herrmann / pan David Matula

Zodpovědný vedoucí: Pařízek Jan

Při žádosti o poloviční porci účtujeme 70 % obvyklé prodejní ceny.

www.u-nahonu.cz   info@u-nahonu.cz


